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Description

Ce livre réunit une sélection des quelque cent communications présentées au Symposium
scientifique de la 16th Assemblée générale d'TICOMOS tenu a Québec les 1-2 octobre, 2008.
Les auteurs font le pari que la notion d'esprit du lieu posséde une valeur heuristique qui
permet de mieux penser et pratiquer le patrimoine. Elle constitue une relation dynamique et un
processus humain vivant. La locution "esprit du lieu" énonce elle-méme les deux éléments
fondamentaux de cette relation; I'esprit qui renvoie a la pensée, aux humains et aux éléments
immatériels (récits, croyances, rituels, festivals), et le lieu qui évoque un site géographique, un
environnement physique, et les éléments matériels (paysages, batiments, objets). Les deux sont
unis dans une étroite interaction, I'un se construisant par rapport a l'autre. Ce recueil offre des
analyses et des réponses originales aux enjeux actuels de l'esprit du lieu : les sens a lui donner
aujourd'hui, la conservation de la mémoire sociale des lieux, I'implication des communautés et
des groupes dans la préservation et la mise en valeur, le développement du tourisme durable et
l'exploitation des nouvelles technologies de I'information et de la communication. Les actions
novatrices préconisées dans cet ouvrage visent a construire un patrimoine mondial plus
inclusif, participatif, donc dynamique et durable.
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8 Jan 2014 . the OUR PLACE - WORLD HERITAGE COLLECTION at . Patrimoine Culturel
et Identités de la Méditerranée Contemporaine . Mémoire de la Ville Entre Matériel et
Immatériel : L'Expérience de la . Casablanca : Découverte et Protection d'un Haut Lieu de la ...
leurs articles dans un esprit de solidarité.

. Sorbonne) et I'nstitut Interdisciplinaire d'Anthropologie du Contemporain (EHESS-CNRS),
Labex Création, Art et Patrimoine (Paris1 Panthéon Sorbonne).

safeguard the tangible and intangible heritage of indigenous peoples, while at the same time ..
les rapports entre le patrimoine matériel et immatériel et les mécanismes qui [.] régissent
l'esprit du lieu. . between tangible and intangible heritage, and the internal social and cultural
mechanisms [.] of the spirit of place.

11 oct. 2011 . blances y a-t-il entre le jeu de rdles grandeur nature et certains €léments du PCI ?
. dimension « immatérielle » de cette culture ludique au sens ou la .. espace culturel » d'une
activité, ou la notion d'« esprit du lieu »25 a des lors ... Spirit of Place : Between Tangible and
Intangible Heritage, Presses de.

Bibliographie Patrimoine immatériel = Bibliography : Intangible heritage [en ligne] .. ARAOZ
Gustavo, BONNETTE Michel, Spirit of place : between tangible and . L'esprit du lieu : entre le
patrimoine matériel et immatériel, Québec, Presses de.

2009, Spirit ofPlace: Between Tangible and Intangible Heritage. L'esprit du lieu: entre le
patrimoine matériel et immatériel, Québec, Presses de 1'Université.

11 mars 2017 . Afin de garantir la protection des lieux sacrés dans le cadre juridique des . To
ensure the protection of sacred places within the legal scheme of the United . This foregrounds
a discussion on fundamental differences between ... des ressources du patrimoine culturel
immatériel » (King & Parker, 1990).

14 févr. 2017 . 2009, Spirit of Place. Between Tangible and Intangible Heritage/. L'esprit du
lieu : entre le patrimoine matériel et immatériel. Québec, Les.

van de conventie te bereiken: ¢ “to safeguard the intangible cultural heritage;. * to ensure
respect .. patrimoine culturel immatériel pour placer des €éléments de.

. publication : octobre 2016. | Publication : Spirit of Place. Between Tangible and Intangible
Heritage/L'esprit du lieu. Entre le patrimoine matériel et immatériel.

26 mar. 2008 . Considérant la profonde interdépendance entre le patri- moine culturel
immatériel et le patrimoine matériel culturel . a la sauvegarde de ce patrimoine dans un esprit
de coopé- .. naturels et des lieux de mémoire dont l'existence est néces- ... the intangible
cultural heritage and the tangible cultural.

Spirit of place : Between tangible and intangible heritage = L'esprit du lieu . and intangible
heritage = Esprit du lieu ; entre le patrimoine matériel et immatériel.

1 juin 2017 . These images manifest a tangible autonomy with respect to the real .. en



repérages de lieux pouvant servir de scene, . There is a difference between the preparation for
Une .. gissent entre les répétitions et cest a lintérieur de . rayonne sur le patrimoine matériel et .
gible and intangible rural heritage.

24 sept. 2011 . patrimoine matériel et immatériel des communautés religieuses. ... Plusieurs
initiatives ont ét¢ mises en place et réalisées, principalement des inventaires, .. a publi¢ Objets
et mémoires, avec Octave Debary (2007) et Spirit of Place : . Between Tangible and Intangible
Heritage / L'esprit du lieu : entre le.

Octave Debary (2007) et Spirit of Place : Between Tangible and Intangible Heritage / L'esprit
du lieu : entre le patrimoine matériel et immatériel (2009).

6 oct. 2015 . L'Esprit du lieu : entre le patrimoine matériel et immatériel /. Spirit of Place :
between Tangible and Intangible Heritage. Sainte-Foy, Presses de.

comme les autres, entre montagnes et lac, et en bénéficiant d'un service et d'une attention .
C'EST L'UN DES EMBLEMES DU PATRIMOINE GENEVOIS : LA SUBLIME PRO-.
PRIETE . THIS PLACE IS AN EMBLEM OF GENEVA'S HERITAGE: THE SUBLIME . Une
Geneve dont l'esprit flotte sur la campagne d'Evordes.

Consequently, a durable revolution took place in the French etiquette under the .. missing
teaching the codes and the esprit that comes along with fine cooking territories. . The French
gastronomic meal is truly a tangible and intangible national . surla Liste représentative du
patrimoine culturel immatériel de I'humanité.

d'actualité autour de ces lieux dont I'avenir est incertain et de cet héritage convoité par des ..
place in the collective memory and imagination of our societies. .. The conversion problem
thus involves both the tangible and intangible contents . Le probleme de la réaffectation touche
alors au contenu, matériel et immatériel,.

Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales a le plaisir de vous inviter a participer aux
séminaires de. Laurier Turgeon historien et ethnologue, professeur.

Christina Cameron (née au XX © siécle a Toronto) est un écrivain scientifique, une ancienne
fonctionnaire et, de 2007 a 2012, une professeure canadienne.

The Spirit of Place between Tangible and Intangible Heritage : L'esprit du lieu entre le
patrimoine matériel et immatériel. 11 février 2010. de Laurier Turgeon et.

Nous examinerons en premier lieu la notion d'appropriation . L'expression du patrimoine
culturel peut étre immatérielle et comprend entre autres les . aussi €tre tangible, que ce soit
sous formes d'arts plastiques, d'architecture, de dépouilles . 5 Ibid; Rosemary J. Coombe, «
First Nations Intangible Cultural Heritage.

5 avr. 2017 . A material and intangible heritage that is well represented in .. a quelques
¢léments: - Le patrimoine culturel (matériel et immatériel) qui n'est jamais .. entre 1'Orient et
'Occident, font surgir I'esprit commun, en s'unissant au-dela .. real differences between East
and West, to find the common spirit, finding.

27 mai 2011 . julien.bondaz@univ-lyon2.fr. Julien Bondaz a soutenu sa these, intitulée
L'exposition postcoloniale. Formes et usages des musées et des zoos.

Spirit of Place : Between Tangible and Intangible Heritage. L'esprit du lieu : entre le patrimoine
matériel et immatériel. This book presents a selection of papers.

27 oct. 2017 . The objecve is to encourage dialogue between the actors who mobilize or wish
... naturel régional du Livradois-Forez : une médiation paysagere .. P. Branduini et R. Laviscio
« Le paysage comme patrimoine entre préservation et .. cape, tangible and intangible heritage
is a good and valid reflexing.

10 janv. 2017 . Depuis 1'Agence Catalane du Patrimoine Culturel, nous sommes tres . Cette
année, nous fétons les vingt ans de ce rapprochement entre le . ments and sites through a
dialogue between young people and .. Place Poelaert, Bruxelles . of tangible and intangible



heritage, and participated in educational.

En ce sens, la question méme de la traduction des ambiances (entre les sens, les . As such, the
very question of translating ambiances (between senses,.

un dialeg entre els joves 1 el seu entorn, utilitzant la fotografia com a instrument per . of the
IHPE, a contest that establishes communication between ... places of cultural heritage,
monumental works to world society. ... patrimoine matériel et immatériel croate et relier les
¢léments subtils . l'architecture et I'esprit des lieux.

une place prépondérante dans les débats publics, j'ai décidé de porter mon attention sur .
écologie de I'esprit et d'une esthétique du vivant dans lesquelles .. transcender I'héritage
naturaliste que porte la biodynamie vers une .. peut agir comme un « transducteur » entre
I'idéel et le matériel, par exemple, dans la.

4 Neil SILBERMAN Patrimoine et développement local : pratiques .. and Cautions Christophe
KOZIOL Linkages between Heritage Policy, Tourism and Business .. et de I'esprit des lieux,
dans leurs composantes matérielle et immatérielle, .. the spirit of the place perceptible, in both
its tangible and intangible dimensions,.

et de patrimoine, lui permettant ainsi de bénéficier d'une ressource agissant au ni- .. entre les
artistes et les municipalités, et entre les municipalités elles-mémes. .. identified four areas :
municipal sphere, artistic and cultural life, heritage and li- ... aucun doute le lien naturel et le
symbole le plus tangible de la MRC et,.

1 avr. 2017 . Le musée « au service de la société » : entre attractivité .. place centrale occupée
par la définition de I'TCOM dans de .. L'usage des mots « patrimoine matériel et immatériel de
I'humanité et de son ... communicates and exhibits the tangible and intangible heritage of .. Le
Nouvel esprit du capitalisme.

Marquée par la convivialité de sa population, son esprit de tolérance . et sur l'extraordinaire
potentiel de son patrimoine matériel et culturel. . le Moyen Age, servit de trait d'union
économique entre . que se mettent en place les Etats provinciaux, sorte d'as- .. Dans le chef-
lieu du Hainaut, le projet de Mons 2015. Capitale.

and, because of my strong interest in heritage, tangible and intangible, I . Symposium on the
theme of ““ Finding the Spirit of Place: Between the. Intangible and the ... Practices / L'esprit du
lieu: pour mieux penser et pratiquer le patrimoine culturel. .. un concept relationnel entre le
matériel et I'immatériel, le patrimoine.

L'Esprit du lieu : entre le patrimoine matériel et immatériel / Spirit of Place : between Tangible
and Intangible Heritage. Sainte-Foy, Presses de 1'Université Laval,.

«The spirit of place : between tangible and intangible heritage = L'esprit du lieu : entre le
patrimoine matériel et immatériel ». Québec : Les Presses de.

L'achs 2016 est I'Association of Critical Heritage Studies Troisieme . Between the global and
the local I : heritage policies (heritage changes the policies).

Spirit of Place : Between. Tangible and Intangible Heritage / L'esprit du lieu : entre le
patrimoine matériel et immatériel, Québec,. PUL, 2009, p. 33-40; «Esprit du.

patrimoine de repenser les principes de la conservation urbaine. Le. CIVVIH (ICOMOS .
historical tangible and intangible values of the heritage, and towards the .. L'esprit du lieu peut
étre défini comme l'ensemble des éléments matériels et . The spirit of place can be defined as
the ensemble of material and immaterial.

Niger », in Laurier Turgeon (dir.), Spirit of Place : Between Tangible and Intangible Heritage.
L'esprit du lieu : entre le patrimoine matériel et immatériel , 23-32.

Constitué tout a la fois d'éléments matériels et immatériels, le monde rural possede un
patrimoine naturel, culturel et paysager d'une infinie richesse. ... s'inscrit parfaitement dans
l'esprit de la Convention européenne du paysage. .. All the above practices must however



respect the tangible and intangible signs of the.

4 juil. 2011 . Etats notamment les Ziyanides, les plus influents d'entre eux et les plus . sieurs
aspects (matériel, littéraire, artistique et linguistique), aux . du patrimoine culturel immatériel
défini et sauvegardé par la .. Thus, the “intangible cultural heritage™ is not just knowledge, but
also produc- .. creative spirit.

4 oct. 2016 . La dimension immatérielle du patrimoine matériel — I'approche hongroise ..
dialogue entre différents experts des patrimoines et de mettre en place des . of that spirit in the
context of international efforts by UNESCO and others. .. as well as the differences between
tangible and intangible cultural heritage,.

10 déc. 2014 . Association des Biens francais inscrits au Patrimoine mondial. ICOMOS- ..
CORDEIRO, Architecte, gestionnaire du site Grand-Place UNESCO, .. Also very important,
still today, is our intangible heritage. .. gouvernement pour stopper des projets de
développement qui sont contraires a I'esprit du lieu.

L'Esprit du lieu : entre le patrimoine matériel et immatériel / Spirit of Place : between Tangible
and Intangible Heritage. Sainte-Foy, Presses de 1'Université Laval,.

support to tangible and intangible heritage conservation and safeguarding, as well ..
coopération entre les deux grandes conventions de I'UNESCO traitant de la .. de I'esprit du
lieu, par la sauvegarde du patrimoine matériel et immatériel, qui . Declaration on the
Preservation of the Spirit of Place provides principles and.

6 juin 2011 . La foi comme héritage et projet dans I'ceuvre de Fernand Dumont. . Dans Spirit
of Place : Between Tangible and Intangible Heritage/L'esprit du lieu : entre le patrimoine
matériel et immatériel, sous la dir. de Laurier Turgeon,.

The spirit of place : between tangible and intangible heritage / edited by Laurier . Michel
Bonnette] = L'esprit du lieu : entre le patrimoine matériel et immatériel.

26 juil. 2012 . Spirit of Place : Between Tangible and Intangible Heritage/ L'esprit du lieu :
entre le patrimoine matériel et immatériel. Québec, Presses de.

Title: Spirit of place: between tangible and intangible heritage. Author: Turgeon . Other lang.
title: L'Esprit du lieu: entre le patrimoine matériel et immatériel.

particularly in the field of tangible and intangible heritage. unesdoc.unesco. . Divers types de
patrimoine matériel et immatériel, qui ont conféré a 1'Asie sa [.] renommée, sont ... et
d'éclairer. [.] les rapports entre le patrimoine matériel et immatériel et les mécanismes qui [.]
régissent l'esprit du lieu. . of the spirit of place.

du patrimoine culturel immatériel (tel que défini par I'Unesco en 2003) . Key-words :
intangible cultural heritage, Quebec, France, traditional games and .. l'utilisation de ces objets,
constituant un pont entre le matériel et 'immatériel. 22 .. Spirit of Place : Between Tangible
and Intangible Heritage/ L'esprit du lieu : entre.

25 févr. 2013 . Centre francais du patrimoine culturel immatériel - Maison des Cultures du
Monde ... Le domaine couvert par le PCi se trouve-t-il partagé entre plusieurs institu- ... est
mis en place dans I'ensemble de I'administration frangaise, avec pour .. tangible and intangible
cultural heritage are considered as two.

1 sept. 2002 . Loin de considérer le métissage comme un entre-lieu heureux, une situation
rassurante du . L'esprit du lieu : entre le patrimoine matériel et .

20 mars 2015 . de chasse sont ajoutées a la liste du patrimoine culturel immatériel de .. list of
intangible cultural heritage of humanity maintained by UNESCO. Where .. En lieu et place
d'une commande passée a des artistes .. beings, the connection between the human and the
animal, the spirit and the material, are.

Christina Cameron enseigne la conservation du patrimoine bati, la méthodologie de la. A
World Heritage Perspective, » Spirit of Place: Between Tangible and Intangible



Heritage/L'esprit du lieu : entre le patrimoine matériel et immatériel, ed.

Convention pour la sauvegarde du patrimoine culturel immatériel . entre le patrimoine culturel
immatériel et le patrimoine matériel culturel et naturel, . a la sauvegarde de ce patrimoine dans
un esprit de coopération et d'entraide, ... between the intangible cultural heritage and the
tangible cultural and natural heritage,

was the lack of a 'conversa) on' between the literature on ICH in different . The scope and
defini) ons of heritage: from tangible to intangible. .. Patrimoine et patrimonialisa on: entre le
matériel et 'immatériel. Rabaska: ... spirit of place and sustainability? ... Entre l'esprit et la

ma) ¢re, de quel patrimoine parle--t--on?

L'esprit du lieu: entre le patrimoine matériel et immatériel /Spirit of Place: . intended to
enhance the understanding and practice of cultural heritage in the 21st century. . spirit, which
alludes to the mind, to human beings and to the intangible . and place, which refers to a site,
the physical environment and the tangible.

27 janv. 2014 . De nombreux parall¢les sont ¢tablis entre I'industrie du luxe et La .. spécifiques
mises en place par la maison Hermes pour élever son sac .. des frangais » appartient au
patrimoine immatériel de 'humanité de .. la marque qui font la différence dans l'esprit du
consommateur. .. an intangible heritage.

The Spirit of Place between Tangible and Intangible Heritage : L'esprit du lieu entre le
patrimoine matériel et immatériel. Laurier Turgeon; Collectif. Edité par.

The Spirit of Place between Tangible and Intangible Heritage : L'esprit du lieu entre le
patrimoine matériel et immatériel at AbeBooks.co.uk - ISBN 10:.

13 janv. 2011 . L'Esprit du lieu: entre le matériel et I'immatériel - Présentation de la thématique
du colloque . the spirit of place — between the tangible and the intangible', 29 sept — 4 . of
place to enrich and renew our thinking and practice of heritage . et de renouveler notre fagon
de penser et de pratiquer le patrimoine.

4 avr. 2015 . 17. develop synergies between sustainable tourism strategies and . (1) Cultural
heritage is tangible, intangible and digital as defined in .. tiennent compte de I'importance de
l'interaction entre le patrimoine .. place ainsi que les bonnes .. s'appuyant sur le patrimoine
culturel matériel et immatériel en.

22 mai 2013 . sauvegarde du Patrimoine Culturel Immatériel, offrant une . Safeguarding of the
Intangible Cultural Heritage, offering . conserver, valoriser et rendre public le patrimoine
matériel, ... pendant deux décennies, a elt lieu annuellement sur la place publique . variations,
le mythe oscille entre renouvellement.

Gestion du patrimoine mondial. Bibliothéque .. entre enjeux patrimoniaux et énergétiques.
Bibliotheque . <nelle acquis> Spirit of Place : Between Tangible and Intangible Heritage =
L'esprit du lieu : entre le patrimoine matériel et immatériel.

Connaitre le lieu avant d'intervenir. Conocer el lugar antes . La sauvegarde du patrimoine entre
défis et perspectives. ... Ormana Houses and Their Place in Mediterranean Architecture. . in
cultural heritage: the relationship between built form and culture. .. revitalisation en tant que
patrimoine tangible et intangible, aux.

The spirit of place : between tangible and intangible heritage = I'esprit du lieu entre le
patrimoine matériel et immatériel / sous la direction de Laurier Turgeon.

Heritage : L'esprit du lieu entre le patrimoine matériel et immatériel PDF Download. Did you
hear the Free The Spirit of Place between Tangible and Intangible.

Spirit of Place : Between Tangible and Intangible Heritage. L'esprit du lieu : entre le patrimoine
matériel et immatériel, Québec, Presses de I'Université Laval, pp.

6En offrant son label « site du Patrimoine mondial » a Luang Prabang en 1995, . Depuis ce
moment, les liens entre les institutions frangaises de préservation et . la préservation du



patrimoine intangible de la ville, en organisant, par exemple, .. de Luang Prabang, qu'il s'agisse
de son patrimoine matériel ou immatériel,.

Convention pour la sauvegarde du patrimoine culturel immatériel . Considérant la profonde
interdépendance entre le patrimoine culturel immatériel et le . présente Convention a la
sauvegarde de ce patrimoine dans un esprit de ... Ccnridafiug Lbe deep-seated interdenendence
between the intangible cultural heritage.

24 tévr. 2012 . . France-UNESCO pour le patrimoine ... historic urban landscapes] contributes
to link tangible and intangible heritage components and to assess and understand the town ..
disrupted the essential nexus between spirit and matter — .. genius loci (I'esprit du lieu) que
mentionne l'architecte et historien.

24 mai 2007 . POULOT, Dominique (2009), 'Le patrimoine immatériel en France entre ..
terdépendance entre patrimoine matériel et ... The Spirit of Place : Between. Tangible and
Intangible Cultural Heritage/L'esprit du lieu. : entre le.

En savoir plus sur la culture et I'esprit, et voir les meilleures destinations. . Learn about the
culture and the spirit, and see the top destinations. . And to place your advertisement (you will
be surprised at how affordable .. Faites votre choix entre Samsung Galaxy S7 .. a cultural
heritage both tangible and intangible.

The Spirit Of Place Between Tangible And Intangible Heritage - L'esprit Du Lieu Entre Le
Patrimoine Matériel Et Immatériel. Note : 0 Donnez votre avis.

Dans ce livre, Laurier Turgeon vise a décentrer la notion de patrimoine en mettant l'accent sur
. a la patrimonialisation : l'archive, I'objet matériel, le sol, le paysage et la cuisine. Tout en
proposant une incursion dans ces " entre-lieux " de la culture ou prennent forme et . The Spirit
of Place between Tangible and Intangible.

Un Patrimoine Culturel Immateriel Emergent: Le Courir Du Mardi Gras De . aux yeux des
participants, ce Courir de Faquetaigue, mais plutot << I'esprit >> du lieu, . of their heritage,
through the case study of the Courir (or run) of Faquetaigue. . but, rather, the "spirit of place"
that takes place and the people, or community,.

23 oct. 2009 . sur la route entre Québec et Montréal, ou avait lieu une réunion du .. place aux
organismes associatifs lors du colloque. .. Finally, intangible heritage is also an heir to the
principle of diversity, .. A mon avis, le patrimoine immatériel et le patrimoine matériel sont ..
Deeply imbued with the spirit of the.

4 févr. 2016 . esprit : « Promouvoir I'avénement de sociétés pacifiques et ouvertes aux .
principaux €tant de mieux dialoguer, se comprendre et partager avec et entre cultures et .
Patrimoine mondial (immatériel et matériel) — lieux universels de la . World heritage (tangible
and intangible) - Universal premises of the.

25 Apr 2010 . A Policy of Intangible Cultural Heritage between Local Constraints and .. et
communautés: perspectives sur le patrimoine culturel immatériel translocal. .. divided into
tangible and intangible, and natural heritage. .. réglé entre ethnicité, spécialité professionnelle
et milieu naturel” .. L\esprit de Genéve.

Le processus de sauvegarde du patrimoine culturel Immatériel : typologies et . Place Jamaa El
Fna, entre patrimonialisation et développement local . ... mining industry in the UK, as being
both tangible and intangible heritage — then it . but it is this tension between action and
material representation that an important.

Cette année, nous fétons les vingt ans de ce rapprochement entre le regard . Pour 1'édition
2016, I'Agence Catalane du Patrimoine Culturel propose . ments and sites through a dialogue
between young people and their sur- ... learned about the concept of tangible and intangible
heritage, and participated in educational.

on the conservation of tangible and intangible heritage: ... understanding of the links between



culture and development and to anticipate .. Le patrimoine matériel et immatériel : deux
conventions de 'UNESCO .. Dans cet esprit, la coopération . L'investissement de ces marges,
de ces lieux de passage entre la société.

XL, n°3) ; The Spirit of Place : Between Tangible and Intangible. Heritage / L'esprit du lieu :
entre le patrimoine matériel et immatériel. (dir., 2009, Québec.

spirit of place : between tangible et intangible heritage / I'esprit du lieu : entre patrimoine
matériel et immatériel (édition Bilingue Francais/anglais); Laurier.

14 janv. 2012 . coopération entre départements : patrimoine culturel, aménagement du ... ou
culturel, matériel ou immatériel, une approche spécifique pour .. identified, Each situation
must be assessed in its specificity, to highlight the spirit of the place . Whether natural or
cultural, tangible or intangible, these values are.

Translation for 'l immatériel' in the free French-English dictionary and many other English . a
Istanbul de la Liste représentative du patrimoine culturel immatériel de I'humanité . la relation
qui existe entre I'esprit et le lieu, entre le matériel et 'immatériel. . between spirit and place,
between the tangible and the intangible.

Chef de la délégation du Canada au patrimoine mondial de 'UNESCO depuis 1990, elle y a été
. Heritge Perspective", Spirit of Place : Between Tangible and Intangible Heritage/L'esprit du
lieu : entre le patrimoine matériel et immatériel, ed.

25 mai 2012 . XL, n°3) ; The Spirit of Place : Between. Tangible and Intangible Heritage /
L'esprit du lieu : entre le patrimoine matériel et immatériel (dir., 2009,.

patrimoine culturel immatériel qui est, par défi- nition, difficile a saisir .. dynamique, et le lien
étroit entre le matériel et 'immatériel. L'REPI ... The Spirit of Place : Between. Tangible and
Intangible Cultural Heritage/L'esprit du lieu. : entre le.

6 déc. 2015 . ICOMOS Open Archive: Eprints on Cultural Heritage, a global archive . In: Les
biens en série du patrimoine mondial : nouvel enjeu, .. the spirit of place — between the
tangible and the intangible', 29 sept — 4 oct . Turgeon, Laurier (2008) L'Esprit du lieu: entre le
matériel et 'immatériel - Présentation de la.

between the literature on ICH in different languages and regions. .. Tangible-intangible cultural
heritage: A sustainable dichotomy? International ... Patrimoine et patrimonialisation: entre le
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